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Omistan tdmdn kirjan Jevgeni Vaisbrotille, hienolle ihmiselle
ja erinomaiselle kddntdjdlle, joka yli puolen vuosisadan ajan
teki puolalaista kirjallisuutta tunnetuksi
ystivillemme Vendjilld.
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Dies irae, dies illa,
solvet saeculum in favilla,
teste David cum Sibylla. ...

VIHAN PAIVA, pdiva tuo, on tuhoava aikakauden tuhkaan,
sen todistavat sekd Daavid ettd Sibylla. Sydanjuuret vardhtaa,
taivas ja maa kun hévida. Ihmiskunta peljastyy, tuomari kun
lahestyy. Taivaan torvi ddnen antaa, kaikuu kaikkeen maail-
maan, maan allekin kaiun kantaa, kuolleet kutsuu haudois-
taan tuomiolle, kiskee eteen Herran istuimen...

Trararara, trararara, trararara dum, dum dum...
Lacrimosa dies illa

qua resurget ex favilla

iudicandus homo reus.

Huic ergo parce, Deus.

04, oi, voi, voi, lahestyy, hyvit herrat ja rakkaat kuulijat, 1ahes-
tyy vihan péivd, surkeuden péivd, péiva kyynelten. Lahestyy
Tuomion ja rangaistuksen péiva. Niin kuin Johanneksen kir-
jeessd lukee: Antichristus venit, unde scimus quoniam novissima
hora est. Antikristus tulee, me tieddmme, ettd nyt on viimeinen
aika. Maailmanloppu ldhenee, kaiken maara tayttyy...

Toisin sanoen: piru vie, nyt ei ole hyvin asiat.

1 Latinan- ja muunkielisten sitaattien kdannokset 16ytyvit kirjan lopusta.



Antikristus, hyvit herrat ja rakkaat
kuulijat, on tuleva Danin heimosta.

HAN sYNTYY Babylonissa. Maailmanlopun koittaessa han
tulee ja ehtii hallita puoli neljattd vuotta. Hin rakentaa
temppelinsd Jerusalemiin, hallitsee kuninkaan valtuuksin ja
muuttaa raunioksi Herran Kirkon. Hén ajaa tulisella patsilld
ja tekee ihmetekojaan joka paikassa. Haavojaan esittelemélld
hén johtaa harhaan monta uskollista kristittyd. Hdn tulee tulen
ja miekan kanssa, ja herjaus on hdanen voimansa, olkansa luo-
pumus, oikea kitensd tuho ja vasen pimeys. Kasvonsa ovat
kuin villieldimen, otsa korkea ja kulmat yhteen kasvaneet...
Oikea silmé on kuin nouseva aamutéhti ja vasen litkkumaton,
vihred kuin kissalla, ja siind on kaksi silmaterdd yhden sijasta.
Nenénsd on kuin kuilu, suu kyyniran levyinen, hampaat nyr-
kinkokoiset. Sormensa ovat kuin rautaiset viikatteet...

Hetkinen, hetkinen! Mita te tuolla lailla huudatte vanhalle
miehelle, arvon herrat? Miksi pitdd heti paikalla ruveta uhkai-
lemaan? Mistd hyvasta? Ai ettd pelottelen? Etta raakun synk-
kid kuin korppi? Vaan kun en raaku synkkia, herrat hyvit!
Puhun totta, puhdasta totta, Kirkon isien vahvistamaa. Niin
ja evankeliumeissa vahvistettua! Ai ettd apokryfisissd? Niin
mitd siitd ettd apokryfisissa? Koko maailma on yhté apokryfia.

Mitds sind siind tuot, tytontyller6? Mika sielld kannuissa
kuohuu? Ei kai olvi sattumalta?

Ohhoh, onpas oivallista... Schweidnitzista varmaan...



Hohoo! Katsokaapas akkunaan, oi arvon herrat! Erehtyyko
vanhan miehen silma? Néyttadko minusta vain, etta aurinkoi-
nen se sielld kurkistaa pilvien takaa? Herranen aika, sehin se
sielld! Loppu tuli sadeséille ja koiranilmalle. Katsokaa, valo
tayttdd koko maailman, valuu taivaasta valkeana kultapyl-
vaand. Suuri, suuri valkeus...

Lux perpetua!

Sellaista sielu ikédvoi. Ikuista valoa. Ikdvéi niin...

Mité sanotte? Ettd kun sade loppuu, niin loppuu myos
kapakassa istuminen ja on taas kiire tien pédlle? Ettd koska
ndin on asiat, pitdisi saada tarina kiireemmin loppuun eika
laverrella? Pitdisi kertoa, miten oikein kdvi Reynevanille ja
hdnen rakkaalle Jutalleen, Scharleylle ja Simsonille sithen
maailmanaikaan, ankarina sotavuosina, kun Lausitzin, Slee-
sian, Saksin, Thiiringenin ja Baijerin maat vuosivat verta ja
torrottivat mustina raunioldjind? Tuossa tuokiossa, arvon
herrat, tuossa tuokiossa. Miné kerron, silld tarinakin on jo
ldhestymaissd loppuaan omalla luontaisella tempollaan. Mutta
sanottava on, ettd jos odotatte onnellista tai iloista loppua,
niin joudutte pettymdén ankarasti... Ettd mitd? Ettd taas mind
pelottelen? Synkistelen? Mutta miten tdssa voisi olla synkis-
telemattd, kun maailmassa tapahtuu hirmuisia asioita? Kun
koko Eurooppa, katsokaa nyt, on yhté taistelun melsketta?

Pariisin luona ei veri kuivu ranskalaisten ja englantilaisten,
burgundien ja armagnacilaisten miekoilla. Yha jatkuu murha
ja tuho Ranskanmaalla, kuten sanoo Ovidius, yha jatkuu soti-
minen. Mahtaako jatkua kokonaiset sata vuotta?

Englanti kuohuu kapinoiden kourissa, Gloucester pitda
vihaa Beaufortien kanssa. Siitd tulee, sanokaa minun sano-
neen, pahaa verta Yorkien ja Lancasterien vilille, punaisen
ja valkoisen ruusun vilille.

Tanskassa tykit jylisevit, kun Eerik Pommerilainen taistelee
ankarasti Schleswigin ja Holsteinin herttuoita vastaan. Ziirich
on noussut aseisiin kantoneita vastaan ja uhkaa Helvetian
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valaliiton yhtendisyyttd. Milano taistelee Firenzen kanssa.
Napolin kaduilla riehuvat valloittajat, Aragonian ja Navarran
sotamiehet.

Moskovan ruhtinaskunnassa miekat ja soihdut tanssivat,
Vasili II kdy veristd valtataistelua Juri Dmitrijevit$in, Vasili
Kosoin ja Dimitri Semjakan kanssa. Vae victis! Voitetut itke-
vdt punaisia kyynelid verisistd silmakuopistaan.

Urhea Janos Hunyadi taistelee menestyksekkaasti turkkilai-
sia vastaan. Hyvi, Arpddin lapset! Mutta puolikuu jo roikkuu
Transilvanian ylla kuin Damokleen miekka, se vdilyy Dravan,
Tisan ja Tonavan laaksojen paalld. Voi, madjaareita odottaa
bulgaarien ja serbien murheellinen kohtalo.

Venetsia vapisee, kun Murad II veriselld jataganillaan leik-
kaa Epeiroksen ja Albanian kurkkua. Bysantin keisarikunta
on kutistunut pelkédksi Konstantinopoliksi, Johannes VIII
ja veljensd Konstantinos katselevat levottomina muureilta,
tahyilevit, ettei Osman vain ole jo tulossa. Yhtykaa, Idén
ja Lannen kristityt, yhteisen vihollisen edessd! Yhtykaa ja
yhdistykaal

Mutta taitaa olla jo lilan myohaista. ..

Lahella on suuri Herran pidivé, ja se on oleva vihan paivi,
sorron ja ahdingon pdivd, raunioiden ja tuhon, hamarin ja
pimeyden, pilvien ja ukkosen péiva.

Dies irae...

Niin on ennalta kertonut kuningas Daavid psalmeissaan,
niin on ennustanut profeetta Sefanja, pakanandkija Sybilla
aavistellut. Kun néette, ettd veli antaa veljensd kuolemaan,
ettd lapset nousevat vanhempiaan vastaan, ettd vaimo jat-
tdd miehensd ja kansa julistaa sodan toiselle kansalle, ettd
koko maan valtaa suuri nélkd, suuri tauti ja monet onnet-
tomuudet, silloin huomaatte, ettd loppu on ldhelld... Hah?
Ettd mita? Ettd kaikki tima on arkea joka pdivi, jatkuvasti
ja lakkaamatta? Ja ettd ei pelkdstadn viime aikoina, vaan jo
satoja vuosia, yhd uudelleen ja uudelleen? Hohoo, oikeassa
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olette, arvon herra ritari, joka olette vaakunaltanne Habdank,
ja te, jalo pyhdn Franciscuksen veljeston edustaja. Oikeassa
olette, kun siind nyokyttelette ja viisaasti ilmeilette, myos
te, arvon herrat, seka te, hurskaat munkkiveljet, ja te, kelpo
kauppiaat. Oikeassa olette. Kaikkialla on pelkkaé pahuutta ja
rikosta. Veljesmurhia péivéstd paivddn, petoksia alinomaa,
verenvuodatusta solkenaan. Juuri siksi uskon, ettd on alkanut
petoksen, vikivallan ja julmuuden kausi, alituisen sotimisen
aika. Kun ndin on, miten voi tietdd, onko maailmanloppu jo
alkanut vai eiko vield? Mistd sen voi ndhda? Mistd merkeistd
sen voi paatelld, mitkd ovat sen signa et ostenta?

Huomaan, ettd nyokyttelette yhéd pddtanne, arvot herrat,
hyvit porvarit ja kunnianarvoisat munkkiveljet. Tieddn, mitd
ajattelette, silld olen itsekin miettinyt samaa monet kerrat.

Olen miettinyt, ettd entd jos kaikki tapahtuukin ilman
mitddn merkkid. Ilman metelid. Varoittamatta. Ihan tuosta
vain, hupsista! Loppu, finis mundi. Armotta, tuosta noin
vain. Enté jos Sodomassa ei olekaan yhtddn vanhurskasta?
Tai ehkédpa meille, kapinalliselle sukukunnalle, ei merkkia
edes anneta?

Mutta dlkéda pelatko. Kylld meille annetaan. Evankelistat
ovat niin luvanneet. Sekd viralliset ettd apokryfiset.

Ja on oleva merkit auringossa ja kuussa ja tdhdissd, ja
ahdistus kansoilla maan paélld ja epdtoivo, kun meri ja aallot
pauhaavat. Taivaitten voimat jarkkyvit. Aurinko pimenee,
eikd kuu anna valoansa, ja tahdet putoilevat taivaalta. Ja nelja
tuulta paastetddn irti perustuksistaan. Movebuntur omnia
fundamenta terrae, maa ja meri jarkkyvit ja niiden kanssa
vuoret ja kukkulat. Taivaasta kuuluu arkkienkelin déni, ja se
kantautuu syvimpiin kuiluihin saakka.

Ja seitsemdn pdivén ajaksi tulevat taivaalle merkit. Millai-
set, sen kerron nyt. Kuulkaa!

Ensimmadisend paivana pohjoisesta tulee pilvi. Ja siitd lan-
keaa verinen sade kaiken maan paille.
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Toisena pdivana maa liikkuu pois paikaltaan, taivaan portit
aukenevat iddstd, ja suuren tulen savu peittad koko taivaan.
Ja sind pdivand on suuri pelko ja kauhistus oleva maailmassa.

Kolmantena péivana taas maan kuilut voihkaisevat maail-
man neljalla darelld, ja kaiken tayttaa kauhistuttava rikin kary.
Ja tdma jatkuu aina yhdeksdnteen hetkeen asti.

Neljantend pédivana auringon kiekko peittyy, ja tulee suuri
pimeys. Synkkyys tayttdd maailman, kun aurinkoa ja kuuta ei
endd ndy, ja tdhdet sanoutuvat irti tehtavéstadn. Tama jatkuu
aamuun asti.

Kuudennen piivan aamu on sumuinen.
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Ensimmdinen luku

jossa Reynevan yrittdd pddstd lemmittynsd jdljille mutta
joutuukin lukemattomiin vaikeuksiin. Tarkemmin
sanottuna pddtyy kirotuksi. Niin kotona kuin ulkona,
seistessddn, istuessaan ja tyotd tehdessddn. Ja samaan
aikaan Eurooppa mullistuu ja ottaa kiyttoon uusia
taistelutekniikoita.

AAMU OLI sumuinen ja helmikuun aamuksi melko lauha.
Yolla oli alkanut suojaséd, ja aamun sarastaessa lumi oli jo
muuttunut sohjoksi niin ettd kavioiden jattimait kuopat ja
karryjen pyoranjiljet tayttyiviat saman tien mustalla vedella.
Akselit ja aisat nitisivat, hevoset korskuivat, ja ajurit kiroilivat
uneliaasti. Lahes kolmesataa vaunua kisittava saattue eteni
hitaasti. Sen yll4 leijaili raskas ja tunkkainen suolasillin lemu.
Sir John Falstaff keinui unisena satulassa.

Parin pakkaspaivin jalkeen oli tullut dkisti suoja. Rént4, jota
oli koko yon satanut, suli nopeasti. Jaa alkoi sulaa kuusten
oksilta ja pisarteli maahan.

»Kaykad kimppuun! Lyokaa!»

»Haal»

Taistelun raivoisa melske peldstytti mustavarikset, ne
lehahtivat lentoon paljailta puunoksilta, ja helmikuun lyijyn-
harmaan taivaan taytti musta ja vapattdva mosaiikki. Kostea

15



ilma téayttyi vaakunnasta. Raudan kalskeesta ja rytinésta.
Huudoista.

Taistelu oli lyhyt, mutta kiivas. Kaviot uursivat loskaa ja
jauhoivat sen mudan sekaan. Hevoset hirnuivat ja vingah-
telivat ohuesti, miehet karjuivat. Toiset uhmakkaasti, toiset
kivusta. Kaikki oli alkanut &kisti ja padttyi nopeasti.

»Hohoo! Kaikki koolle! Tanne!»

Javield kerran, hiljempaa, kauempaa. Kaiku kimpoili met-
san puista.

Varikset vaakkuivat ja kaartelivat metsédn ylld. Jytind etddn-
tyi vahitellen. Huudot vaimenivat.

Veri virjasi latdkot, imeytyi lumeen.

*

Haavoittunut aserenki kuuli ratsumiehen ldhestyvén, hevosen
hirnahtelu ja valjaiden heldhtely valpastuttivat hanet. Han
voihkaisi ja yritti nousta pystyyn, mutta ei pystynyt; ponnis-
tus vauhditti verenvuotoa, ja purppurainen virta pulpahteli
entistakin vuolaammin kyrassin levyjen valistd ja valui peltid
pitkin. Haavoittunut painoi selkdnsé lujemmin puunrunkoa
vasten ja veti tikarin esiin. Hén tiesi hyvin, miten surkea ase se
olisille, joka ei voinut nousta pystyyn, jonka kylki oli keihddn
lavistdma ja nilkka nyrjahtanyt hevosen seldstd pudotessa.
Lahestyvd ruunikko oli peitsari, jalkojen epétavallisen
askelluksen huomasi heti. Ruunikon seldssd istuvalla ratsas-
tajalla ei ollut rinnassaan Kalkin kuvaa, joten hin ei ollut
yksi niistd hussilaisista, joiden kanssa aserengin joukkue oli
hetked aiemmin taistellut. Ratsumiehelld ei mydskaén ollut
haarniskaa. Eiké aseita. Han naytti tavalliselta matkalaiselta.
Haavoittunut aserenki tiesi kuitenkin liiankin hyvin, ettd nyt,
Herran vuoden 1429 helmikuussa, Striegaun kukkuloilla ei
kulkenut tavallisia matkalaisia. Helmikuussa 1429 Striegaun
kukkuloilla ja Jauerin tasangolla ei kulkenut yhtdan ketdan.
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Ratsumies katseli hdntéd pitkdan satulansa korkeuksista.
Pitkaén ja ddneti.

»Verenvuoto pitdd tyrehdyttdd», han sanoi lopulta. »Voin
tehdé sen. Mutta vain siind tapauksessa, etta heitat tikarisi pois.
Jos et tee sitd, menen matkoihini, ja joudut parjaamaan yksin.
Valitse.»

»Kukaan», aserenki dhkaisi. »Kukaan ei maksa minusta
lunnaita. .. Jotta et sitten sanoisi, ettd en muka varoittanut...»

»Heitatko sen tikarin pois vai et?»

Aserenki kirosi hiljaa ja viskasi tikarin menemaéén vasem-
malla kddelldan. Ratsumies hyppasi alas, avasi satulalaukun
nyorit ja polvistui aserengin viereen pieni, nahkainen laukku
kddessdan. Hén leikkasi pienelld linkkuveitselld poikki rem-
mit, joilla rintapanssarin levyt oli kiinnitetty selkdpanssariin.
Levyt irrotettuaan hin ratkoi auki gambesonin, veti sen reu-
nat sivuun ja kumartui katsomaan.

»Ei hyvéd», han murahti. »Ei nayta yhtdan hyvalta. Vulnus
punctus, pistohaava. Ja syvi... Sidon sen, mutta ilman muuta
hoitoa emme pitkalle potki. Vien sinut Striegauhun.»

»Striegau... Striegauta piiritetddn... Hussilaiset...»

»Tiedan. Al liiku.»

»Mind taidan...» aserenki huohotti. »Mina taidan tuntea
sinut...»

»Sinunkin naamasi tuntuu minusta tutulta.»

»Olen Wilkosch Lindenau... Ritari von Borschnitzin
knaappi, Herra muistakoon hénté valtakunnassaan... Miins-
terbergin turnajaiset... Olin mukana vieméssd sinua torniin...
Sind olet... sind olet Reinmar Bielaulainen, eiké niin?»

»Mhm.»

»Mutta sinuthan...» aserenki jatkoi, ja hdnen silménsa
laajenivat pelosta. »Kristus sentdén... Sinuthan on...»

»Kirottu? Niin kotona kuin ulkona? Pitda paikkansa. Nyt
sattuu.»

Aserenki puristi hampaansa lujasti yhteen. Juuri ajoissa.
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Reynevan talutti hevosta. Satulassa kyhjottava Wilkosch
Lindenau valitti ja voihki.

Kukkulan ja metsdn takana kulki maantie, ja sen varressa,
aivan ldhelld, kohosivat nokiset rauniot, perustuksia myo-
ten hdvitetyt jadnteet rakennuksista, jotka Reynevan juuri ja
juuri tunnisti entiseksi karmeliittaluostariksi. Siini oli pité-
nyt majaa Beatissimae Virginis Mariae de Monte Carmelin
saantokunta. Luostarin yhteydessa oli toiminut demeriittien
talo, niskuripapeille tarkoitettu eristys- ja rangaistuspaikka.
Aivan lahelld oli Striegau, jota siis piiritettiin.

Striegauta piirittdva armeija oli runsasvikinen — Reynevan
arvioi yhdelld silmaykselld sen kooksi viisituhatta-kuusituhatta
miestd. Oikeiksi siis osoittautuivat huhut siitd, ettd Orvot
olivat saaneet vahvistusta Madristd. Edellisen vuoden jou-
lukuussa Jan Krélovec oli ottanut Sleesian-retkelleen vajaa
neljatuhatta asemiestd seké vastaavan madran taisteluvaunuja
ja tykistod. Nyt vaunuja oli viisisataa, ja mitd tykkeihin tuli,
juuri nyt oli tullut aika esitelld niiden voimaa. Kymmen-
kunta bombardia ja morssarid paukahteli niin ettd jytisi, ja
tykkiasemat ja niiden edustat peittyivit savuun. Kivikuulat
lentdd viuhuivat kaupunkia kohti ja iskivat muureihin ja
rakennuksiin. Reynevan niki, mihin ammukset osuivat, ja
tiesi, mihin ne oli tahdatty. Tulituksen kohteena olivat Kar-
satorni ja Schweidnitzinportin ylld oleva bastioni, kaupungin
tarkeimmat eteldn- ja iddnpuoleiset puolustusvarustukset,
torinlaidan hienoimmat talot ja padkirkko. Jan Kralovec
Hradekilainen oli kokenut komentaja ja tiesi, ketd kiusata ja
kenen omaisuus tuhota. Se, miten kauan kaupunki puolus-
tautui, riippui tavallisesti patriisien ja papiston mielialoista.

Yhteislaukausta olisi periaatteessa pitdnyt seurata ryn-
néakko, mutta mitddn sellaista ei nayttianyt tapahtuvan. Paivys-
tysvuorossa olevat osastot ampuivat valliensa takaa jousilla,
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arkebuuseilla ja tarasnitzoilla, mutta muut Orvot nayttivit
laiskottelevan leirinuotioittensa ja keittopatojensa darella.
Minkaénlaista liikehdintda ei nakynyt myoskaan esikunnan
teltoissa, joiden ylla Kalkin ja pelikaanin kuvin koristellut
viirit roikkuivat raukeina.

Reynevan talutti hevostaan kohti juuri esikuntaa. Hanen
ohittamiensa Orpojen katseet seurasivat hantd ja Wilkosch
Lindenauta valinpitamattomasti, kukaan ei pysayttanyt heita,
ei huutanut mitaén eika kysellyt, keitd he oikein olivat. Orvot
saattoivat tunnistaa Reynevanin, silld monet tiesivit hanet.
Saattoi my0s olla, ettd heitd ei vain yksinkertaisesti jaksanut
kiinnostaa.

»Namd leikkaavat minulta kurkun auki...» Lindenau mutisi
satulassaan. »Kiikuttavat ilmassa miekkoihinsa pistettyna...
Kerettildiset... Hussilaiset... Pirut...»

»Eivdt ne sinulle mitdan tee», Reynevan sanoi rohkaistak-
seen my0s itseddn nahdessddn karhukeihdin ja gisarmein
aseistetun vartion ldhestyvan. »Mutta kutsu heitd varmuu-
den vuoksi kuitenkin boomiléisiksi. Vitdme vas, bratti! Olen
Reinmar Bielaulainen, muistatteko? Tédlla tarvitaan laakaria!
Fel¢ar! Kutsukaa vilskari paikalle!»

Kun Reynevan tuli esikuntaan, Brazda Klinstejnildinen ryn-
tasi heti paikalla syleilemédn ja suutelemaan hénta, ja hanen
jalkeensd katta ryhtyivit puristelemaan ja selkdd taputtele-
maan Jan Kolda Sandbachilainen, veljekset Mat¢j ja Jan Salava
Leipelaiset, Piotr Polak, Vilém Jenik ja joukko muita, joita
Reynevan ei tuntenut. Jan Kralovec, Orpojen hetmanni ja
sotaretken johtaja, ei pahemmin tunteillut. Hin ei mydskdan
nayttianyt yllattyneelta.

»Reynevan», hin totesi jokseenkin viiledsti. »Kas vain, kas
vain. Tervetuloa, tuhlaajapoika. Tiesin, ettd tulisit takaisin.»
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»§Ir0 vie,
nut ¢i ole hooin asiat.»

RESLAUN piispa julistaa Reynevanin kirkonkiroukseen,
B koska »hén on tehnyt syntid herjauksella, pyhiin-

havaistykselld, noituudella, uskosta luopumisella ja
padlle paitteeksi aivan tavallisilla rikoksilla». Nuori ladkdrimme
ei kuitenkaan meneti rohkeuttaan arkkivihollisensa edessa,
vaan etsii yhd sinnikkdisti elimansé naista, jonka inkvisitio on
siepannut. Etsinndt kuljettavat hantd vaaran paikasta toiseen
pitkin poikin Sleesiaa, Boomid ja Madrid, joilla verinen
uskonsota raivoaa...

Lux perpetua on Hussilaistrilogian kolmas kirja. Nykyisten

Puolan ja TSekin vérikkaille ja sotaisalle 1400-luvulle sijoittuva

teos ilmestyy kahdessa osassa, joista tima on ensimmaéinen.

»Aiertelon ja Raartelun takaa
pilkistad kuitenkin aina totuws, pilkistaa
min kuin perse nokRospoheiRostd.»
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